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B6-xx/2004

Europos Parlamento rezoliucija dél Europos Sajungos karinés operacijos ,, ALTHEA*
Bosnijoje ir Hercegovinoje

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | 2003 m. liepos 12 d. Tarybos bendrus veiksmus 2004/570/BUSP, d¢l
Europos Sajungos Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomos karinés operacijos,'

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarties 21 straipsni,

atsizvelgdamas i savo 2002 m. balandzio 10 d. rezoliucija dél Europos saugumo ir gynybos
politikos (ESGP) ir ES bei NATO santykiu,

atsizvelgdamas i savo rezoliucijas dél Bendros uzsienio ir saugumo politikos (pagrindinius
aspektus ir galimybes), ypa¢ priimtas 2002 m. rugséjo 26 d.” ir 2003 m. spalio 23 d.,"*

atsizvelgdamas i savo 2003 m. kovo 13 d. rezoliucija dél ESGP operacijos Buvusioje
Jugoslavijos Respublikoje Makedonijoje,’

atsizvelgdamas i savo 2003 m. balandzio 10 d. rezoliucija dél naujos Europos saugumo ir
gynybos struktiiros,’

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 103 straipsnio 2 dalj,

Pazymédamas 2004 m. liepos 14 d. Tarybos bendruosius veiksmus ir Europos tarybos
pranesima dél ESGP misijos Bosnijoje ir Hercegovinoje sutartiniu kodiniu pavadinimu
»Althea®, kuri bus pirma plataus masto Europos Sajungos kariné misija, kurioje dalyvaus
apie 7000 kariskiy palyginti su anksc¢iau vykdytomis mazesnémis misijomis, pvz.,
»Concordia* (apie 350 kariskiy) Buvusioje Jugoslavijos Respublikoje Makedonijoje ir
»Artemis® (apie 1400 kariskiy) Konge,

. Tikédamas, kad bet kuri ES operacija, pareikalausianti i§ ES policijos misijos Bosnijoje ir

Hercegovinoje atlikti daugiau funkcijy, negu jai suteikta, sulauks didelio visuomeninio
pritarimo ir vyks pagal aukS¢iausius demokratinio teisétumo standartus,
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C. Primindamas JT Saugumo tarybos rezoliucija Nr. 1551 (priimta 2004 m. liepos 9 d.), kuri
primena Salims, kad jos isipareigojo bendradarbiauti su Tarptautiniu tribunolu buvusios
Jugoslavijos karo nusikaltimams tirti, siekiant patraukti baudziamojon atsakomybén visus
asmenis, kuriems §is tribunolas pareiské kaltinimus,

D. Pazymédamas Jungtiniy Tauty Saugumo tarybos parama $iai misijai', kuri iki 2004 m.
pabaigos perims dauguma iki $iol Siaurés Atlanto sutarties organizacijos (NATO) taikos
stabilizavimo pajégu (SFOR) atliekamy uzduociy,

E. Pazymédamas, kad bendrosios operacijos iSlaidos apytikriai vertinamos 71,7 mln. eury ir §ios
iSlaidos teks tiesiogiai valstybéms naréms, remiantis ES Sutarties 28 straipsnio 3 dalimi, bei
valdomos ,,ATHENA* pagalba (administravimo mechanizmas, isteigtas 2004 m. vasario 23
d. Tarybos sprendimu 2004/197/BUSP,?

F. Pazymeédamas, kad saugumo padétis Bosnijoje ir Hercegovinoje po karo pabaigos 1995 m.
zymiai pageréjo, bet Salies saugumui gresia dar nemazai pavoju, ypac kylanciy dél
organizuoto nusikalstamumo ir korupcijos, tarptautinio terorizmo, pilietiniy neramumy ir
etninés nesantaikos, i kuriuos reikty atkreipti démesi,

G. Atkreipia démesi, kad dabartiné silpna instituciné saranga, sukurta 1995 m. Deitonos
susitarimais, neleidzia Bosnijos ir Hercogovinos valstybei efektyviai ir sékmingai susidoroti
su auks$ciau paminétomis grésmémis,

H. Atkreipia démesi i tai, kad Simtai tukstanc¢iy pabégéliu dar neturi galimybés sugrizti, o viena
1§ priezasciy yra ta, kad didelé teritorijos dalis yra uzminuota tiek prieSpéstinémis tiek
priestankinémis minomis, todél teritorija yra nesaugi; pabréziant, kad iSminavimas yra biitina
ekonominio augimo ir stabilumo salyga, ypac turizmo ir Zemés ukio srityse,

I. Rekomenduoja sudaryti Bosnijos ir kaimyniniy $aliy taikos susitarima, kuriuo biity pataisyti
Deitonos susitarimai ir greta oficialiy dvisalio bendradarbiavimo susitarimy sukurtas abipusis
pasitikejimas, prie§ pradedant derybas dél stojimo i ES; atkreipia démesi, kad taikos
susitarimai gali biti paruosti tarptautinéje konferencijoje, kuri apjungty visas regiono Salis,
ES valstybes nares, JTO ir JAV,

J. Pripazindamas, kad NATO vadovaujamos taikos stabilizavimo pajégos (SFOR) suvaidino
dideli vaidmeni, palaikydamos taika ir sauguma Bosnijoje ir Hercegovinoje, padédamos
uztikrinti stabiluma ir neleisdamos kilti naujai prievartos bangai,

K. Pazymédamas, kad Sarajeve toliau liks NATO vadavieté, kurioje dirbs 250 kariskiy ir civiliy
darbuotojy, kuriy pagrindiné paskirtis bus tgstt NATO dialoga su Bosnija ir Hercegovina dél
gynybos reformos ir kartu su ES dalytis atsakomybe uz kova su terorizmu ir karo nusikaltéliy
paieska; pabrézia, kad karo nusikaltéliy sulaikymas ir patraukimas baudziamojon
atsakomybén parodys ar galima pasitikeéti tarptautine bendruomene, NATO, ir galiausiai ES,

12004 m. liepos 9 d. Jungtiniy Tauty saugumo taryba patvirtino 1551 (2004).
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bei bus biitina salyga tolimesniam susitaikymui,

. Pabrézia, kad padéties Bosnijoje ir Hercogovinoje stabilizavimas yra labai svarbus viso

regiono stabilumui ir kad $io regiono institucijy stiprinimas galéty labai prisidéti prie
dabartiniy instituciniy ir valstybingumo problemy sprendimo kaimyninése Salyse;

Sveikina nauja koordinuota ir nuoseklia ES strategija Bosnijoje ir Hercegovinoje, kuria
sudaro visapusiska strategija Bosnijai ir Hercegovinai, naujas mandatas specialiam ES
atstovui, tokie pilietiniai aspektai, kaip stabilizacija ir asociacijos procesas bei bendruomenés
parama rekonstrukcijai, vystymo ir stabilizavimo programos, Europos Sajungos policijos
misija, o tai pat atvykstancios stabilizacijos palaikymo pajégos ,,Althea“;

Dar karta apgailestauja dél Europos Parlamento nedalyvavimo, Sutartyje numatyty teisés
konsultuotis su Parlamentu apribojimy bei riboto informacijos pateikimo;

Apgailestauja dél sprendimo finansuoti §iag misija inasais, neitrauktais { iprastini ES biudzeta;

Mano, kad ,,Althea* operacija turéty sustiprinti ES jvairialypius santykius su Bosnija ir
Hercogovina bei paremti ju pazanga siekiant narystés ES; pritaria teiginiams, kad Sie
veiksmai stiprina vietos policijos pajégumus ir kova su organizuotu nusikalstamumu,
palaipsniui perduodant atsakomybg uz sauguma vietos valdzios institucijoms;

Remia Bosnijos ir Hercogovinos stabilizavimo ir asociacijos procesa, kuris Sioms Salims
sudaro svarby pagrinda siekti narystés ES; sveikina pradéjus nauja kadencija ES specialyji
igaliotini lorda P. Ashdown, kurio uzduotis — igyvendinti jvairiapusés pagalbos Bosnijai ir
Hercogovinai priemoniy rinkinj, taciau dar karta primena, kad, sieckdama integracijos i
Europa, Bosnija ir Hercogovina daugiausia turi remtis savo paciy pastangomis;

Sveikina ES sprendima pasinaudoti NATO pajégumais vykdant ,,Althea* misija, nes tokiu
biidu patvirtinamas §iy dviejy organizacijy bendradarbiavimas bei igyvendinamas 2002 m.
gruodzio susitarimas dél ES prisijungimo prie NATO planavimo ir valdymo infrastruktiiros
(,,Berlynas plius®);

Pritaria ypac¢ glaudziam ES stabilizavimo pajégu Bosnijoje ir Hercegovinoje bei toje Salyje
likusiy NATO pajégu bendradarbiavimui, kad biity uZtikrintas aiSkus Siy dvejy organizacijy
vaidmeny ir atsakomybés pasidalijimas;

Sveikina tai, kad NATO tebeveikia Bosnijoje ir turi vadaviete Sarajeve dél NATO programos
,Partnerysté taikos labui“ jgyvendinimo, taciau reikalauja, kad Salia atsakomybés uz taikos
palaikymo misija Europos Sajungai taip pat biity perduota ir atsakomybé uz kovos su
terorizmu operacijas bei karo nusikaltéliy sulaikyma;

Rekomenduoja specialiajam ES jgaliotiniui ne tik glaudziai bendradarbiauti su ES pajégu
vadu, bet ir pakviesti NATO atstovus { Europos Sajungos specialaus jgaliotinio
koordinavimo grupg, taip siekiant uztikrinti ES veiklos kryp¢iu koordinavima ir nuosekluma
Bosnijoje ir Hercegovinoje;

10. Remia tre¢iyjy Saliy ketinima dalyvauti ES karinése operacijose;
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11. Mano, kad §i operacija turéty dar labiau sustiprinti bendrus Europos kariniy operacijy
planavimo ir valdymo pajégumus Europos lygmeniu, plétojant ES civilinio ir karinio
planavimo grupg; sveikina ketinimus, kuriais siekiama karinius veiksmus susieti su kitais ES
vaidmens Bosnijoje ir Hercegovinoje aspektais, iskaitant tvarkos prieziiira, pazanga ir
mokyma;

12. Reikalauja, kad ,,Althea* misijos dalyviai isipareigoty laikytis Bendrijos ir tarptautiniy teisés
akty del zmogaus teisiy;

13. Mano, kad i ES pajégas reikia jtraukti stiprios ,,zandarmerijos elementa (integruota policijos
padalinj) vykdyti toms uzduotims, kurioms karinés pajégos i§ esmés nebuvo parengtos ir
kuriy negali atlikti jprastos policijos pajégos, ypac nuo tada, kai ES policijos misija neturi
teisés atlikti kokius nors veiksmus, o tik gali duoti nurodymus arba stebéti raida; pabrézia,
kaip Siuo atveju svarbu sustiprinti pastangas kuriant vieting daugiatautg policija kuria
pasitikéty visos Salies bendruomenés;

14. Primygtinai reikalauja, kad ES karinés ir policijos pajégos bei Bosnijos ir Hercegovinos
civilinés institucijos glaudziai bendradarbiauty aktyviai persekiodamos karo nusikaltélius bei
kovodamos su bet kokio pobiidzio terorizmu;

15. Rekomenduoja, kad ES karinés pajégos tgsty SFOR pajégu pradéta praktika, kai mazi
kariniai junginiai paskirstomi gyventi vietiniy gyventojy namuose, taip leidziant padéti
reguliuoti situacija ir atgrasomaji vaidmeni, nepaisant kariskiy skai¢iaus sumazinimo 2004
m. nuo 12000 iki 7000;

16. Pabrézia butinybg vadovavimo grandingje aiSkiai nustatyti ES kariniy pajégu vado Bosnijoje
ir Hercogovinoje bei ES operaciju vado, t. y. Vyriausiojo jungtiniy pajégu Europoje vado
pavaduotojo (DSACEUR), dirbancio Vyriausioje jungtiniy pajégu Europoje vadavietéje
(SHAPE), atsakomybe; sveikina tai, kad NATO regioninéje biistinéje Neapolyje, Italijoje bus
isteigtas ES vadovavimo padalinys;

17. Reikalauja, kad atsizvelgiant { labiau integruotus ir koordinuotus civilinius ir karinius
,»Althea* operacijos aspektus, ES specialusis jgaliotinis informuoty apie esama padéti, o
Politikos ir saugumo komiteto, kuris nurodo ES karinés operacijos politing ir strateging
krypti, pirmininkas informuoty apie tai reguliariai;

18. Siekiant iSvengti tokiy situacijy, kaip 2004 m. kovo mén. Kosove, komitetas reikalauja
informacijos apie tai, kaip {vairios ES institucijos planuoja darba priimdamos sprendimus dél
netikéty smurto protrikiy; ragina Taryba suteikti specialios informacijos apie ,,operatyvinius
gebéjimus® ir ,,dalyvavimo taisykles* vykdant ,,Althea* misija;

19. Tiki, kad sukiirus ES civilinio ir karinio planavimo grupg, bus Zengtas svarbus Zingsnis
siekiant, kad pasinaudojant operacijos ,,Althea* analize ir pamokomis, ES tapty
veiksmingesne civiliniy ir kariniy kriziy valdytoja;

20. Ragina koordinuoti zvalgybos veiksmus ir pataria taikyti specifini mechanizma informacijos
srautams apie galimus etninius konfliktus koordinuoti tarp ES, NATO ir JAV, bei kity Siame
regione dalyvaujanciy veikéjy;
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21. Ragina Taryba apibréZzti ir patikslinti ES steb¢jimo misijos Bosnijoje ir Hercogovinoje
vaidmeni, siekiant ja pritaikyti ,,Althea” misijai bei jtraukti i $ia misija nekarinj aspekta;

22. Pritaria, kad po 6 mén. buity atlikta operacijos apZvalga ir ragina ES specialyji igaliotinj bei
Politikos ir saugumo komiteto pirmininka pateikti Europos Parlamentui Sios apzvalgos
ataskaita;

23. Ragina Pirmininky sueiga igalioti atsakinga komiteta siysti { Bosnija ir Hercogovina tyrimo
delegacija pazangai vertinti;

24. ]galioja Pirmininka perduoti Sia rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy
parlamentams bei treciosioms Salims, Bosnijos ir Hercogovinos parlamentams bei
vyriausybéms.

PE 346.999 6/6 RE\545905LT.doc

LT



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6

